Zilele trecute s-au implinit 158 de ani de
la nagterea lui Mihai Eminescu, geniul

_spivitualitddil roménesii. Ca-da-iiccare -

dat3, la 15 ianuarie a fost sarbatorit, in
fel gi chip, atat in tar3, cat si-n
strainatate. Numai c&, péna ieri, n-am
primit decat foarte putine informatii
despre manifestarile omagiale din
diaspora noastra.

Asa se face ci ma vol referi la ampla
actiune de cunoastere a vietii si operei lui
Eminescu in comunititile roméanilor din Germania,
la initiativa celor din zona Rhin-Main, cind se
aniversa un secol si jumditate de la aparitia
acestui Luceafir pe piméntul roménesc. Periplul
de doui siptimini a inceput in seara de 15
ianuarie 2000, intr-o sali de conferinte din oragul
Offenbach, de ling3 Frankfurt am Main, In fata
unei asistente de peste o suti de persoane -
romani, sasi originari din Roménia si nemti-
nemti - doamna Brindusa Massion, presedinta
CROM, a evocat, succint, personalitatea ,poetului
nepereche”, prezentindu- pe invitatii de onoare,
sofii Geraldine Gabor, profesoari originari din
Arad, si Ernest-Jurgen Dreyer, artist plastic
german. Acestia aveau si desluseascd | inillimile
poetice si adancul filosofic” ale roméanului, comparat
cu Petrarca, Puskin, Goethe...

Un adevarat regal de poezie si consideratii,
in limbile roménid si germani, ale celor doi
indragostiti de ,Luceafirul®, realizatori ai volumului
MIHAI EMINESCU, DER ABENDSTERN
GEDICHTE (Mainz, 1999). Au recitat/tradus
JLacul®,  Sara pe deal” si ,La steaua®. Curgeau
in tonuri distincte, dar cu o metrica si muzicafitate
perfect adaptate originalului, unele dintre
capodoperele eminesciene, de asa manierd incat
ascultitorii erau inmirmuriti. Cei cel stiau pe
Eminescu il redescopereau, iar cei ce nu-l aflaseri
il admirau. Mai mult, aflau roméanii si germanii
despre popasul lui Eminescu la Berlin, despre
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faptul ¢a , Scrisorile” erau impregnate de’, pesimismul
schopenhauerian, cei doi analisti ‘gisind

* similitudini/apropiéri intre ,Trost in Trinen” de

Goethe i ,Luceafadrul®. Timp de doud ore, la
Offenbach, a curs fluviul numit EMINESCU,
despre care, ziua urmitoare, ziarul local avea
sa consemneze pe larg, scriind ca- vorba de un
poet roman nominalizat de citre UNESCO, la
150 de ani de la nastere.

Debutul ,Anului Eminescu“in Germania
i-a contaminat si pe conationalii nostri din Bad
Kreuznach, Aachen, Kéln, Baden-Baden, Freiburg
si Miinchen (la aniversarea organizati de APQZITIA
n-am ajuns). Zile in sir, peste tot tronau imaginea
poetului si magia limbii romine a acestuia,
intalnirile respective oferind si alte subiecte
referitoare la destinul emigratiei/exilului/diasporei
roménesti. S-a subliniat faptu] ci mai vechii si
neil sositi (in total, circa un milion, din care o
jumitate sunt sasi si svabi originari din Roménia)
sunt, in marea lor majoritate, cetiteni fideli tirii
de adoptie, dar in acelasi timp nu-si uitd obarsia,
traditiile si limba, mandrindu-se cu valorile
spirituale care au dat lumii un Eminescu!

Voi incheia cu 6 remarca: ,Recitindu] pe
Eminescu, ne intoarcem, ca intr-un dulce somn,
la noi acasi. Universul nostru il avem in aceste
cateva zeci de pagini, pe cire o méani harnici
le-a tiparit si le imparte astizi in cele patru
colfuri ale Jumii, peste tot iinde ne-a impristiat
pribegia. Pastratile bine; este tot ce-a rimas din
apele, din cerul si din pimantul nostru romanesc.”
Este inceputul prefefei semnate de Mircea Eliade
fa un volum de poezii' (1949), apiratsub egida
Bibliotecii Roméne din Freiburg, ca primi actiune
editoriald a nou.nisciitei institutii culturale a
exilului rominesc din Germania Federal, care .

. avea s3 dévind un templu al spiritualititii noastre

peste granita.

P.S. Aceastd cilitorie omagiali a. reprezentat
un model de cum poate fi ,exportati” imaginea iri,
prin infermediul marilor noastre personalitafi, =73
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